S TRATITIUPSNTIAI

AUSRA MARTISIUTE-LINARTIENE

Juros vaizdinys Mikalojaus
Konstantino Ciurlionio ir Vydano
pasaulio sutvérimo meninéje
programoje

https://doi.org/10.51554/Coll.21.46.04

Anotacija: Tyrima inspiravo amzininky ir vélesniy tyrinétojy paciais bendriau-
siais bruozais aptarta Mikalojaus Konstantino Ciurlionio (1875-1911) ir Vy-
dano (Vilhelmo Storostos, 1868—1953) meniniy pasauliy giminysté. Démesj
sutelkus j konkretius Ciurlionio ir Vydano kirinius, straipsnyje sukonkreti-
nami meninés programos ypatumai ir jy raiSka jiros vaizdinyje (Ciurlionio
poema proza ,Jura®, simfoniné poema ,,Jura®, paveikslai ,,Juros sonata®, ,,An-
dante” ir kt., Vyduno ,,Jury varpai” ir kt.), legendos apie Jurate ir Kastytj
interpretacijoje (Ciurlioniy opera ,,Jaraté®, Ciurlionio laiskai operos tema,
Vydino libretas operai ,,Jaraité*). Démesys sutelkiamas j Ciurlionio laiskuo-
se, Vyduno librete iSry$kéjusius pokycius interpretuojant zmogaus ir deivés
meile, dievy reakcija i ja, aliuzijy j mito kaita nuo ,,prikaltojo” iki islaisvintojo
Prometéjo. Lyginamajam tyrimui pasirinkta Ciurlionio ZodZio kiiryba, laidkai,

muzikos, dailés kiiriniai, Vydiino dramos, tekstai apie Ciurlionio kiirybg.

RaktaZodziai: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, Vydinas, vizija, jiros

vaizdinys, Prometéjo mitas.

Straipsnio tikslas — sukonkretinti Ciurlionio ir Vydano karybos sasajas — radosi i
amzininky ir vélesniy tyrinétojy pastebéjimy apie kuréjy meniniy pasauliy gimi-
nyste (Stasys Salkauskis), meny sintezés siekj (Stasys Yla), priklausyma tai paciai
samoningumo struktarai (Vytautas Kavolis), meninés programos panasuma (Nida

Gaidauskiené), Vydano démesj Ciurlionio kirybai (Vaclovas Bagdonavi¢ius)'.

1 Stasys Salkauskis, Sur les confins de deux mondes: essai synthétique sur le probléeme de la
civilisation nationale en Lituanie, Geneve: Atar, 1919; Stasys éalkauskis, Rastai, t. 4, Vilnius:
Mintis, 1991; Stasys Yla, M. K. Ciurlionis: kiiréjas ir #mogus, Chicago: Amerikos lietuviy
bibliotekos leidykla, 1984; Vytautas Kavolis, Zmogus istorijoje, Vilnius: Vaga, 1994; Vytautas
Kavolis, Asmuo ir idéjos, sudarytojai Rita Kavoliené, Darius Kuolys, Vilnius: Baltos lankos,
2000; Vaclovas Bagdonavicius, ,,Vydinas ir Vilnius®, Voruta, 2016 06 25, Nr. 6 (824); Vaclovas
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Bendresnio pobiidzio j#valgos paskatino atidZiau pazvelgti j konkre¢ius Ciurlio-
nio ir Vyduno karinius.

Tyrime keliama hipotezé, kad Ciurlionio ir Vydino kirybos sasajas lémé
bendrosios to laikotarpio idéjos, paveldétos is Romantizmo ir ryskéjusios to meto
modernizmo srovése. Rasa Andriusyté-Zukiené, tyrinéjusi Ciurlionio daile sim-
bolizmo ir modernizmo aspektais, priéjo prie i¥vados, kad Ciurlionj su neoroman-
tinés pakraipos simbolizmu sieja ,,panasios dvasinés nuostatos, simboliy reiksmé,
motyvai, temos, doméjimosi objektai’; o Vydunag Regimantas Tamosaitis laiko
gnostinio simbolizmo reprezentantu?.

Atskirais kariniy raiskos elementais abiejy kuryba susisieja su jvairiomis
modernizmo kryptimis: su abstrakcionizmu — Ciurlionio ,,kompoziciné struktii-
riné kai kuriy paveiksly sandara, motyvy abstrahavimas, meninés iSraiskos ele-
menty sureikSminimas®, jo kiiryboje esama elementy, leidzianciy dailés ktryba
sieti ir su kitomis, véliau atsiradusiomis modernizmo srovémis: futurizmu (pa-
veiksly vaizdy simultaniSkumas, judéjimo vaizdavimas)?, siurrealizmu (realybés
perkirimo btidai)*. Prieinama prie i$vados, kad Ciurlionis wintuityviai priartéjo
prie modernizmo epochos slenkscio, taciau jo neperzengé ir liko vienu jdomiau-
siy ir savidiausiy Ryty Europos simbolizmo menininky .

Vydiino dramose atpazjstama Romantizmo paradigma, kuri, pasak Tamosai-
Cio, ,atspindi bendresnius moderniosios epistemos pozymius, o ne romantizmo

esteting programa“®, neoromantizmo’, ekspresionizmo® idéjos ir raiSkos elemen-

Bagdonavi¢ius, ,M. K. Ciurlionis Vydiino interpretacijos prizméje®, Humanistika, 2001,
Nr. 2, p. 96; Vaclovas Bagdonavicius, Ausra Martisitité-Linartiené, Vydanas, Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidybos centras, 2018; Nida Gaidauskiené, Sofija Kymantaité-Ciurlioniené:
modernéjancios savimonés kontiirai, Vilnius: Lietuvos kultiiros tyrimy institutas, 2018.

2 Rasa Andriu$yté-Zukiené, M. K. Ciurlionis: tarp simbolizmo ir modernizmo, Vilnius: Versus
aureus, 2004, p. 205-206; Regimantas Tamosaitis, Kelioné | laiko pradzig: indy idealizmas,
Vydunas, Krévé, Vilnius: Pradai, 1998, p. 157.

3 1986 m. Ciurlionio paveiksly reprodukcijos eksponuotos futurizmo parodoje Italijoje, paro-

dos kataloge vélyvieji paveikslai priskirti prie $io meninio judéjimo pirmtaky. Rasa Andriu-

§yté—2ukiené, op. cit., p. 191, 194, 201, 202.

Ibid., p. 205-206.

Ibid., p. 14.

Regimantas Tamogaitis, op. cit., p. 287.

N O g

Vigmantas Butkus, Neoromantiné balty drama, Siauliai: Siauliy pedagoginis institutas, 1991;
Ausra Jurgutiené, Naujasis romantizmas — i§ pasiilgimo, Vilnius: Lietuviy literattros ir tauto-
sakos institutas, 1998.

8 Vaclovas Bagdonavicius, Ausra MartiSiaté-Linartiené, Vydanas: monografija, Vilnius: Moks-
lo ir enciklopedijy leidybos centras, 2018, p. 549-550, 647-672.
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tai. Vis délto Vyduno kariniai neperzengia grynojo ekspresionizmo slenkscio. Jo
dramose visi elementai yra susieti ,,su teosofinio mito kodu*; kurio Serdj sudaro
evoliucijos teorija, atverianti pozityvaus zvilgsnio i civilizacija galimybe, — pasaulis
jsivaizduojamas kaip ,,savizinos procesas, samoneés vystymasis ir kilimas aukstyn‘®.

Sasajas lémé ir karéjy rysys, pirmiausia uzsimezges per Vyduno Probociy
Sesélius (1900—-1908), isskirtinj to meto karinj, — pasak Vinco Mykolai¢io-Puti-
no, Vydunas anuomet ,,i$syk ne tik atsistojo pirmosiose musy literattros eilése,

bet ir davé kazka visai nauja, kas ilgiems metams pralenké tiek turiniu, tiek

«10

forma visa lietuviy literatiira“'?. Trilogija Sofijos Ciurlionienés-Kymantaités

ir Ciurlionio akiratyje buvo nuo 1908 m. pradZios — tai liudija Kymantaités
tekstai spaudoje!’, Ciurlionio lai¥kai apie Vydano Proboliy $eséliy spektaklj Pe-
terburge'?, knyga Lietuvoje (1910), Ciurlionienés-Kymantaités paskaita apie $ig
trilogija'?, skaityta praéjus keletui ménesiy po Ciurlionio mirties, bendravimas
su Vydinu'. Taip pat ir Vydiino démesys Ciurlionio kirybai®. Jis vienas pir-
myjy jzvelge Ciurlionio paveiksly verte — antrojoje lietuviy dailés parodoje'®

Vydiinas ilgam sustoja prie Ciurlionio: ,,C. vaizdai j#ymis. [...] net suZadino

9 Regimantas Tamogaitis, op. cit., p. 287, 284.

10 Vincas Mykolaitis-Putinas, Naujoji lietuviy literatara, t. 2, Kaunas: Humanitariniy moksly
fakultetas, 1936, p. 72.

11 Sofija Kymantaité, ,,Vydano ,Probociy Seséliai*; Viltis, 1908 04 27 (1908 05 10), Nr. 48 (83),
p- 3; S. K. [Sofija Kymantaité], ,,] raSytojus® ,,Dainos” konkursas ir istorijos drama® Viltis,
1908 05 14 ( 1908 05 27), Nr. 55 (90), p. 1.

12 Lai8kai rasyti 1908 10 11, 1908 10 17, 1908 11 09, in: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, Lais-
kai Sofijai, sudaré ir parengé Vytautas Landsbergis, Vilnius: Baltos lankos, 2011, p. 112, 126,
209. Toliau cituojant i§ leidinio skliausteliuose nurodoma santrumpa L ir puslapio numeris.

13 Sofija éiurlioniené—Kymantaité, ,Vyduno ,Probociy Se$élius’ beskaitant”, Ausriné, 1911,
Nr. 5, p. 16.

14 Danuté Ciurlionyté-Zuboviené, Patekéjo saulé: Atsiminimai apie Moting, Kaunas: Spindulys,
1996, p. 113-118.

15 Vydanas Tilziskis, ,,IS kelionés®, Vilniaus Zinios, 1908 08 22 (1908 09 04), Nr. 187 (1025),
p. 3; Vds. [Vydunas], ,Keli lietuviai dailininkai®, Jaunimas, 1911, birzelio nr., p. 11; Vds.
[Vydinas], ,M. K. Ciurlionis — tauti¥kasis menininkas®, Lietuvos aidas, 1939 04 01, p. 17.

16 Paroda atidaryta Vilniuje 1908 02 28 (1908 03 12) Jono Vileisio bute Zavadskajos g. (dabar
Pylimo g.) Nr. 8. 1908 05 09 (1908 05 23) jvyko i§ Vilniaus perkeltos parodos atidarymas
Kaune. Vydiinas aplanké paroda ir Vilniuje, ir Kaune. Parodoje maté Ciurlionio ,,Pavasa-
rio® ir ,,Saulés” sonatas, ,,Zvaigidynq“ (,,Zodiaka®), triptikus ,,Raigarda®, ,,Mano kelig cik-
la Ziema*“ ir »Mintj* ,,Miska® ,Naktj* ,Liadesj" ,,Garsa” (dab. pavad. ,,Zinia“), Hlgesi'
,Bi¢iulyste®, ,,Praeitj, ,,Tyla" ,Pareiga®, ,,Malda® ,,Zaliq]’i laiva“
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aukstai sklaidancias svajones. Todél jau reikia cia sustoti ir j vaizdus geriaus
pasiziareti.“" Jzvalgomis apie Ciurlionio daile Vydinas dalijosi laiskuose, su jo
karyba sieké supazindinti vokie¢iy menotyrininkus'®, skaitytojus®.

Siekiant susiaurinti kiirybos sasajy paieskos lauka, kuris apima literatiiros,
dailés, muzikos, teatro sritis, $iame tyrime bus aptariami Ciurlionio ir Vyda-
no meninés pasauléjautos bendrieji bruozai, analizuojama meninés programos
raiSka per juros vaizdinj ir lyginant legendos apie Jurate ir Kastytj interpre-
tacijas — Ciurlionio, Kymantaités (1908), Vydino (1920-1934), taip pat bus
pasitelktas kontekstas: Liudviko Adomo Jucevi¢iaus 1836 m.* lenky enciklo-
pedijoje iSspausdintas padavimas apie Sventosios Zvejj Kastytj, o 1842 m. —
legenda ,,Baltijos jiros valdove“?, Aleksandro Fromo-Guzudio (1822-1900)

drama Juraté mariy karaliené”?, 1920 m. Maironio®® paskelbta baladé ,Jaraté

«24

ir Kastytis“**. Lyginamajam tyrimui pasirinkta, pirmiausia, Ciurlionio zodzio

17 Vydanas Tilziskis, IS kelionés*, Vilniaus Zinios, 1908 08 22 (1908 09 04), Nr. 187 (1025), p. 3.

18 Vokietijos universiteto profesoriui, meno istorikui ,,visa eile lak§teliy (atvirudiy) su Ciurlionies
vaizdais parodziau, [jis] mané ¢ia daug protavimo. AS kitos nuomonés®; cituojama is: 1936 05 15
Vydino laiskas Monikai Lapinskaitei-Bitlieriuvienei, parengé Vaclovas Bagdonavicius ir Joana
Dauniené, Lietuvos TSR auk$tyjy mokykly darbai: Literatura, t. XII (1), Vilnius: Valstybiné
politinés ir mokslinés literattros leidykla, 1970, p. 128.

19 Mikalojaus Konstantino Ciurlionio paveiksly ,Rex* ir ,Karaliy pasaka® reprodukcijomis
Vydunas uzbaigia vaizdinj iliustracijy pasakojima vokieciy kalba parasytoje knygoje Septyni
Simtmeciai vokieciy ir lietuviy santykiy (1932).

20 Pirma kartg legenda paminéta Jono Slidipo knygoje Lietuviskieji rastai ir rastininkai — Andrius
Visteliauskas 1884 m. yra iSsakes ketinimg paskelbti giesmele ,,apie Kastytj ir Juraite, kuria
surasziau isz padavimu lietuviszkos gent@s, nékur dar nespausdinta® in: Jonas Slitipas, Lietuvis-
zkiejie rasztai ir rasztininkai: razsliszka perzvalga parengta Lietuvos mylétojo, Tilzé, 1890, p. 157.

21 Liudvikas Adomas Jucevicius. Rastai, verté Dominykas Urbas, Vilnius: Valstybiné grozinés
literattiros leidykla, 1959, p. 80—-81, 433. 1903 m. legenda i$ lenky kalbos i$versta j lietuviy
kalba — Liudvikas Jucevy¢ia, ,Jurata®, verté N, Naujienos, Tilzé, 1903, Nr. 4-5, p. 109-111.

22 Aleksandro Fromo-Guzucio Juraté mariy karaliené parasyta spaudos draudimo laikais, ta¢iau
i8spausdinta tik 1955 m., tad $is tekstas laikytinas bendros vaizduotés liudytoju, perémusiu
ir interpretavusiu legenda, ta¢iau iki publikavimo negaléjusiu veikti kity kuréjy vaizduotés.

23 Maironis, Pavasario balsai, Kaunas: Svento Kazimiero draugija, 1920.

24 Legenda zadino ir vélesniy karéjy vaizduote: Juozas Gruodis parasé muzika baletui ,,Juraté
ir Kastytis“ (1933), sukurtam pagal Maironio balade, Kostas Ostrauskas — postmodernisting
interpretacija ,,Juraté ir Kastytis“ (1976), pagal Rimvydo Stankeviciaus libreta ir Roko Rad-
zeviCiaus muzika sukurta roko opera ,,Juraté ir Kastytis“ (2002, atnaujinta 2016), pagal Dai-
vos Cepauskaités drama sukurtas léliy teatro spektaklis vaikams ,,Jiiraté ir Kastytis* (2008) ir
suaugusiems — ,,Juraté ir KasTautas® (2011).
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karyba, laiSkai, tadiau neapeita ir muzika, dailés kariniai®®, Vydano dramos,
Ciurlionio kiirybos vertinimai.

Lyginant legendos interpretacijas, bus ieskoma atsakymo j klausimg, kodél
Ciurlionis ir Vydinas keitia legendos atomazga (pirmosiose Jucevi¢iaus, Fro-
mo-Guzucio versijose dievy bausmeé susijusi su Prometéjo mitu — Kastytis vaiz-
duojamas prikaustytas prie uolos), taip pat bus aiSkinamasi, kg pakites Ciurlio-
nio ir Vydino santykis su Prometéjo mitu, ypa¢ svarbiu amzininkams®, liudija

apie menininky pasauléjauta.

Pasaulio tvérimas: Ciurlionio ir Vydano karybos

programos atramos

27

,Ciurlionis buvo regétojas“?’, — esminj jo ir savo paties bendrumo bruoza —

vizionieriSkuma — pastebi Vydunas. Vyduno slapyvardzio Saknis Vyd- taip pat
reitkia i§vydusjjj, regintjjj. Ciurlionis vaizduotéje iskylan¢ius vaizdinius perkelia
j paveiksla: ,, Tapau sonata — eskizuose jau viskas apmesta [...] labai noriu ja baigti

kuo greiciausiai, nes jau antra pradeda man rodytis akyse“ (L, 112)?. Vydinas,

€29

dramose vartojantis savoka ,,regesiy (lot. visio) vaidinys“*, savo kiryba taip pat

kildina i$ regéjimy — ,,seniai man budavo sakoma, kad a$ reiskiasis dazniau i$

€30

regéjimo kaip i8 protavimo?’, , kadangi i$ prigimties nesu vien stebétojas, bet ir

25 Ciurlionio paveikslai gerai inomi, tatiau prireikus rekomenduojama naudotis prieiga inter-
nete: www.ciurlionis.eu/lt/tapyba

26 Prometéjizmas, svarbus XX a. pradzios kuréjams, tyrinétas jvairiakalbéje Vilniaus literattiro-
je, Jono Bilitino prozoje (Mindaugas Kvietkauskas, Vilniaus literatiry kontrapunktai: Anksty-
vasis modernizmas, 1904—1915, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2007; Mindau-
gas Kvietkauskas, ,,Prometéjiskoji pasaulévoka Jono Biliino prozoje, Metai, 2005, Nr. 12,
p. 80-93), Jurgio Baltrusai¢io poezijoje (Ugnius Keturakis, Prometéjizmas Jurgio Baltrusaicio
ir Giovanni’o Papini’o kuryboje: daktaro disertacija, Kaunas, Vytauto DidZiojo universitetas,
2010), Vinco Krévés kuryboje (Regimantas Tamogaitis, Kelioné j laiko pradzig: indy idealiz-
mas, Vydunas, Krévé) ir kt.

27 Lietuvos TSR aukstyjy mokykly darbai: Literatira, t. XII (1), Vilnius: Valstybiné politinés ir
mokslinés literattros leidykla, 1970, p. 128.

28 1908 m. Druskininkuose Ciurlionis nutapé ,,Zaléio“ ir ,,Vasaros“ sonatas.

29 Vydunas, Rastai, t. 3, Vilnius: Lietuviy literatairos ir tautosakso institutas, 2019, p. 210.

30 Vyduanas, Sgmoné, Vilnius: Vaga, 2013, p. 48.

65

HLOWVYDOUd HLININHN OWIYTALNS OI'TNVSVd ONQQAA ¥I OINOITINID ONILNVLSNOM SAVLOTVIIN SANIAZIVA SOYAL



o | vINDOT10D

reiskéjas-veikéjas, visi mano regesiai linksta pasidaryti veiksmais. Todél, turbit,
grei¢iau kuriu vaidinius“*'.

Ciurlionis ir Vydanas karé savita meninj pasaulj — tokiame menininko
uzmojyje uzimti Didziojo Kiréjo vietg slypi prometéjiskumo istakos®?. Vy-
tautas Landsbergis paveiksly cikla ,,Pasaulio sutvérimas® (1905-1906) ver-
tina kaip Ciurlionio ,estetinj manifesta, ne zodziais, bet simboliu iSreiksta
programa“**. Visa Ciurlionio karyba traktuojama kaip ,,Pasaulio sutvérimo*
ciklo ,tesinys, individualaus meno pasaulio tvérimas i supancio objekty-
vaus pasaulio formy ir spalvy, [...] dailininko karybos visuma paryskina ir $io

«34

ciklo prasme“?**. Simfoninés poemos ,Pasaulio sutvérimas” (1907) klavyro

rankrastj 2015 m. instrumentaves ir simfoniniam orkestrui parenges kom-
pozitorius Arvydas Malcas pastebi, kad abiejy Ciurlionio kiiriniy tuo padiu
»Pasaulio sutvérimo® pavadinimu ,,atspirties taskas buvo tas pats — nelygi-

nant kelioné nuo tamsios beformés masés link Sviesos, kiirybos, amzinybés ir

dvasios triumfo*“3>.

Vydiinas pasaulio radimosi pradzia vaizduoja trilogijoje Amzina ugnis
(1902-1913). Prologo ir epilogo ,regéjimai®, pasak Vydano, ,parodo, kuriuo
zvilgiu sutvériau ,Amzing ugnj‘. [...] Man visas pasaulis, visas gyvenimas iSro-
do simboliu didziosios gyvybés, i§ kurios jis kyla. Pavieniai zmonés, pavienés
tautos net amZiai yra mano akyse ypatingi didZiojo slépinio rei$kiniai“*. Sj ko-

mentarg Ausra Jurgutiené yra pavadinusi bendru neoromantiky kirybos siekiu:

simbolizmas jiems — ,,bities metafizing esme iSreiSkiantis stilius“?’.

31 Vydinas, ,Mano kiirimo vyksmas® Zemaiciai: emaiciy rasytojy prozos ir poezijos antologija,
Kaunas: Sakalas, 1938, p. 23.

32 Antanas Maceina, j lietuviy kulttrologine tradicija jvedes prometéjizmo termina, juo nusaké
modernaus mogaus tragedija, kylandia dél i¥laisvinto kiirybiskumo. Siam straipsniui aktuali
jo jzvalga apie zmogaus ambicijas dalyvauti pasaulio karime (,,Prometéjiska kulttros trage-
dija® 1932), in: Antanas Maceina, Rastai, t. 2, Vilnius: Mintis, 1992, p. 71-79.

33 Vytautas Landsbergis, Visas Ciurlionis, Vilnius: Versus Aureus, p. 168.

34 Ibid., p. 169.

35 ,M. K. Ciurlionio ,,Pasaulio sutvérimas* ir kiti Arvydo Malcio kirybiniai projektai®, Lie-
tuvos muzikos informacijos centras, 2015 m. gruodzio 1 d., prieiga internete: https://www.
mic.lt/1t/ivykiai/2015/12/01/m-k-ciurlionio-pasaulio-sutverimas-ir-kiti-arvydo-/ [ziGréta
2021 06 08].

36 Vydunas, Rastai, t. 2, Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2019, p. 534.

37 Ausra Jurgutiené, op. cit., p. 295.
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Ciurlionio ir Vyduno savitas pasaulis tveriamas, Kavolio Zodziais, siekiant
kosminés aprépties®, kuriniuose atskleidziamas pasaulio visumos vaizdas. Pasak
Vydiuno, kurinys ,,yra visoje visumoje sau dalykas, tarsi jis buty paties pasaulio

€39

kiiréjo naujai kurtas mazas pasaulélis“®. Ieskojimy tikslas — surasti kuo tiks-

lesnius vaizdinius, pasak Michailo Vorobjovo, skverbtis ,,j vis gilesnius visatos
sluoksnius, | vis tikresnes tikroves: a realibus ad realiora“®.

Siekiant isreikiti pasaulio visumos vaizda, Ciurlionio ,Psalméje” (po
1906 m.) pasakotojo-keliautojo zvilgsnis aprépia ilgiausia procesija i§ tolo ir
i$ arti, pastebi, kad zmonés mato skirtingus dalykus: ,,Gale einantieji kalbéjo:
Miske esame, ir stebétina, kad priekyje einantieji Saukia — laukas, laukas, — upé,
upé.“*! Pasakotojas stebi VieSpaties sukurta pasaulj, taciau atrodo, kad $io pa-
saulio grozis jam néra pakankamas: ,,Pries mane auksciausi kalnai, plikos uolos,
bedugnés. Tai grazu. Tai be galo grazu. Bet kelio nezinau, ir baugu man.“**

Kelioné tesiama paveiksluose kuriant jau savajj pasaulj: ,,0 as sau keliauju toli-
mais horizontais savo iSsvajotojo pasaulio, kuris gal ir dyvinas kiek yra [dziwaczny],
bet gera man jame® (L, 123)*. Tas iSsvajotas pasaulis, kaip Ciurlionis ra$é laitke
broliui Povilui dar 1905 m., buvo tvérimas ,,ne musojo [pasaulio] pagal Biblija, o
kazkokio kito pasaulio — fantastinio**. To pasaulio idealas — meniné tikrové, kurio-
je néra ,jokio zemisko daikto®: ,,plauksime tuo paciu laivu toli toli, kur jau nebéra
horizonto nei jokio zemisko daikto, tik didelé $viesa ir tyla begaliné” (L, 127).
Ciurlionis rafo apie ,,sumanyma jj [pasaulio sutvérimo cikla — AML] tapyti visa

«d5
s

gyvenima, zinoma, kiek toliau turésiu naujy minciy“*, — nors ir gave skirtingus pa-

vadinimus, paveikslai traktuotini kaip Ciurlionio sukurto pasaulio visumos dalys*.

38 Vytautas Kavolis, Asmuo ir idéjos, p. 471.

39 Vyduanas, Rastai, t. 3, Vilnius: Mintis, 1992, p. 196-197.

40 Nuo realios tikrovés prie realesnés (lot.) — rusy simbolizmo teoretiko ViaCeslavo Ivanovo
i¥keltas §iikis. Cituojama i§: Michailas Vorobjovas, M. K. Ciurlionis. Lietuviy tapytojas ir
muzikas, i$ vokieciy k. verté Giedré Sodeikiené, Vilnius: Aidai, 2012, p. 65.

41 Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, ZodZio kiryba, parengé Vytautas Landsbergis, Vilnius:
Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 1997, p. 53.

42 Ibid.

43 1908 06 21 Mikalojaus Konstantino Ciurlionio lai$kas Sofijai Kymantaitei i§ Druskininky.

44 Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, Apie muzikq ir daile, sudaré Valerija Ciurlionyté-
Karuziené, Vilnius: Valstybiné grozinés literatuiros leidykla, 1960, p. 178.

45 Ibid.

46 Ciurlionio meninio pasaulio visumos pajauta paskatino reZisiere Kristing BuoZyte ir kiirybinj
prodiuserj Vitalijy Zuka imtis 60 paveiksly interpretacijos trimatéje erdvéje. ,,Angely takais®
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Vydunas savo sukurtg pasaulj, kaip viseta, taip pat parodo i§ dviejy zitros
pozicijy. Zvilgsnis i toli aprépia platig abstraktaus vaizdo erdve (pasak Mykolai-
¢io-Putino, ,,Vydunas yra vienas i$ abstrakciausiy rasytojy dvidesimtojo amziaus
literattiroje“"’). Prologo ir epilogo vizijy apgaubtoje dramoje kuriamas i§ arti
matomas vaizdas — Probociy Seséliuose zmogaus dvasinio tobuléjimo idéja isSreis-
kia konkretesni kovy su kryziuociais, baudziavos vaizdai, o tautinio atgimimo
laiky veikéjai turi realius prototipus. Tokia raiska yra budinga trilogijai Amzina
ugnis, misterijai Jiary varpai, tragedijai Pasaulio gaisras. Abstrakcijos ir realybés
vaizdiniy derinima Ciurlionio paveiksluose Andriusyté-Zukiené yra pavadinu-
si meninés sandaros dvilypumu: kiiriniy ,,mintis dazniausiai yra simbolistiné,
vaizdo strukttra abstrakti, o smulkesnieji elementai pabréztinai konkretiis™*.
Tai abiems kiiréjams biidingas kiirinio kompozicijos principas.

Dar vienas démuo, siejantis Ciurlionio ir Vyd@no menine programa, — vaiz-
duojamo pasaulio harmonija, kilimo auk$tyn kryptis. Si nuostata atliepé ir Ky-
mantaités meno samprata. Apibendrindama Probociy Sesélius, ji pabrézia Vydu-
no kiirinio poveikj skaitytojui: ,,Kaip ramu ir gera skaityti: nestumia taves niekas
zemyn, tik kelia j aukstj ir kilti ragina./ Jkvépimo veikalas.“*

Vydiinas, antrojoje lietuviy dailés parodoje idskyres Ciurlionio paveiksla
»Garsas" (dabartinis pavadinimas ,,Zinia“), atpazjsta ir jam paciam artimg ka-
rybos paskirties supratima — suZadinti Zmogaus dvasios kilimg, giedruma: ,,Cia
galima zitréti be sustojimo. Nepasijusi prislégtas, skaudziamas, bet bus tau, lyg
girdi auSros suSvitima, saulés uztekéjima arba lyg regi jiry amzingjj griausma.*>°
Atkreipes démesj j Ciurlionio i¥gautg vaizdo-garso jsptdj, Vydinas apibendri-
na — paveikslas ,,ne tiek $viedia, kiek skamba“’! Buidinga zodzio-garso-vaizdo
.persiliejima® pastebi ir Salkauskis — kaip ir Ciurlioniui, ,,Vydanui labai svarbi

zodziy garsiné ir vaizdiné iSraiska“>.

(2018) — trumpametrazis 360 laipsniy virtualios realybés filmas 2018 m. buvo pristatytas
75-o0jo Venecijos kino festivalio ,Biennale college cinema — Virtual reality* konkursinéje
programoje, 2019 m. Jungtinéje Karalystéje pelné apdovanojima ,Lumen Prize for Art
and Technology® uz meno ir technologijy laiméjimus, 2020 m. — ,,Sidabrinés gerdvés*
nominacija uz profesine meistyste.

47 Vincas Mykolaitis-Putinas, Naujoji lietuviy literatira, t. 2, p. 72.

48 Rasa Andriusytée-Zulkiene, M. K. Ciurlionis: tarp simbolizmo ir modernizmo, p. 190.

49 Sofija Kymantaite, ,,Vyduno ,Probociy Seséliai*; Viltis, 1908 04 27 (1908 05 10), Nr. 48 (83), p. 3.

50 Vydunas Tilziskis, ,,IS kelionés®, Vilniaus Zinios, 1908, Nr. 188, p. 3.

51 Ibid.

52 Stasys Salkauskis, Rastdi, t. 4, p. 184.
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Ciurlionio ir Vydano meninio pasaulio vizijose skleidziasi daugybé tapadiy vaiz-
diniy (ugnies, aukuro ir kt.), ta¢iau vaizduotés ,,zodyno* vaizdiniy visuma — jau pla-
tesnio tyrimo objektas. Turinio ir rai$kos ypatingu intensyvumu Ciurlionio ir Vyd-

no kiryboje iSsiskiria jiiros vaizdinys, pasitelktas kuriant savojo meno pasaulio visata.

Juros vaizdinys - kurybos galiy israiskos link

Visa kirinio pasaulj apimanti jira pirmiausia pasirodo Ciurlionio muziko-
je — simfoninéje poemoje ,Jura“ (1907), kurioje raiskiai prabyla ,amzinybés
balsas“*, kiek véliau — paveiksluose: ,,Jtros sonata“ (1908), vadinamoje sonaty
ir fugy karybos virstne, ,,kosminés temos kulminacija® ,,Allegro® (1909) — ,,di-
dziyjy ir mazyjy juros jspudziy sintezéje >,

Jiiros vaizdinj su zmogumi Ciurlionis susieja poemoje proza ,,Jira“*. Teks-

to pradzioje jura didinga:

Galinga jura. Didi, beribé, neiSmatuota. Visas dangus apgaubia savo mélyne tavo
bangas, o tu, didybés pilna, alsuoji tyliai ir ramiai, nes zinai, kad néra riby tavo galiai,
tavo didybei, tavo biitis begaliné. Didi, galinga, puiki jtra!®

Taciau jura susiduria su antagonistu véju — ,,menkysta®, ,,trumpalaike tver-
me* kuris kaip ,,niekingas Sakalas béga be tikslo®] viska pakeliui niokiodamas,
naikindamas. Vis délto menkysta Véjas — taip pat galingas — gena bangas, kurios
pakliista jo valiai, diizta j uolas ir ziiva.

Finale matome pasikeitusia jura. Pasak Landsbergio, ,,jura, patyrusi kan-

¢ia, — jau nebe ta Saltoji Visatos karaliené, ji artimesné, reikalinga paguodos,

53 Marcyn Gmys, ,Modernistinio menininko mitas M. K. Ciurlionio muzikoje: Pasvarstymai

apie simfoninés poemos ,Jura“ partitira® in: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis Vilniuje:

moksliniy straipsniy rinkinys, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2016,
p. 311-312.

54 Vytautas Landsbergis, Visas Ciurlionis, p- 302.

55 Ciurlionio ,,Jiira* datuojama 1904—1907 m.. Vytautas Landsbergis teigia: ,,poema proza galéjo
gimti i§ ketinimo parasyti simfoninés poemos ,,Jtira® programa numatomo koncerto VarSuvoje
klausytojams. Tasyk reikty datuoti tiesiai 1907 m.* Vytautas Landsbergis, ,M. K. Ciurlionio
YodZio kiiryba® cituojama i%: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, ZodZio kiiryba, p. 10.

56 Ibid., p. 83.
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bene sutapusi su paciu zmogum* . Pasakotojas jaucia juros galig ir silpnuma,
skaitytojas mato zmogy, pribloksta jturos didybés ir guodziantj jiira tarsi nu-
skriausta vaika. [vairiapusé zitira j jaros vaizdinj, jo raiska muzikos, dailés, zo-
d¥io kiriniuose vedé prie naujo #anro Ciurlionio kiiryboje — operos sumanymo.
Kad Ciurlionis ie$kojo bady, kaip j savo meno pasaulj jvesti ir ta pasaulj tveriantj
zmogy-karéjg, matome ,,Jtiros sonatos® trecioje dalyje ,,Finale® — visa paveiksla
apimancioje bangoje jrasyti inicialai — MKC. Tadiau batent Jaratés ir Kasty&io
legenda, Sis teatrui skirtas operos kiirinys, atvéré kur kas didesnes galimybes
juros vaizdiniu iSreiSkiama pasaulj susieti su intensyvia meilés jausmo patirtimi,
kiiryba, iSryskinti kiiréjo paveiksla.

Vyduno misterijoje Jury varpai juros dievybés veikia zmoniy pasaulyje kaip ku-
rianciosios galios (,,Bangpitys. Koks dziaugsmas dirbti vél kiirybos darba!*; ,,Putogi-
mé. [...] tarnausiva — kiirybai!“**). Bangpitys kuria pasaulius — Putogimé pripazjsta:
»pasiilgau / regét ir jaust galinga tavo darbg, / kaip tu kuri pasaulius, mylimasis“*.
Vis délto jy karybos tikslai skirtingi — Bangputys siekia suzadinti zmoguje didybe:
,I8kilkit is menkybés j didybe, / klausydamies, kaip jiiros gaudzia! / Ateikit! Jus pa-
sieks jy amzini Varpai.“® Putogimei taip pat svarbu, kad Zmogus tapty didis, tatiau
ji veikia kita linkme, — ilgainiui jos kiiryba virsta pasaulj naikinancia galia, — kyla
karas (,,Putogimé. Zmoniy didybé — mano kurta — / virto dulkémis.“®").

Destrukcijos apimtam dievy ir zmoniy pasauliui reikia ypatingo herojaus, kad
buty atkurta pasaulio harmonija. Tokia heroje misterijoje tampa Vidé. Ji myli ne
tik Arvyda, kurj Putogimeés grozis apsvaigina, jkalina sapne, bet ir visus zmones.
Dél jy Vidé keliauja j ,,zmonijos vieskelj* — Putogimés karinj, kviecia visus klau-
sytis jiiry varpy. Deja, apie dvasinguma, siela, gyvybe kalbancia Vide niekas neti-

ki. Vydanas kuria aliuzija j Prometéjo mita®, — siekusi iSgelbéti pasaulj, ji kencia

57 Ibid., p. 12.

58 Vydunas, Rastai, t. 2, p. 336, 337.

59 Ibid., p. 355.

60 Ibid.

61 Ibid., p. 444.

62 Mito interpretacijoje iSrySkinamos dvi atomazgos: dél zmoniy pasiaukojusio Prometéjo kan-
¢ia ir iSlaisvintojo Prometéjo — dvasinio prado rei$kéjo — triumfas (Sia skirtj atspindi Geor-
ge’o Gordono Byrono eilérastis ,,Prometéjas® (1816) ir Percy’io Bysshe’o Shelley’io draminé
poema ,,I8laisvintasis Prometéjas® (Prometheus unbound, 1821). Siame kirinyije, kaip ir Vy-
dano misterijoje, konfliktas grindziamas dvasios ir materijos prieSprieSa: Prometéjas vaiz-

duojamas kaip dvasinio prado teigéjas, Dzeusas atstovauja materialiojo pasaulio désniams.
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prirakinta prie uolos: ,,Vidé (varzZos prirista) Kokios kankynés! — Motera, / prirista

prie uolos! — Dargi latry!“®

, pro ja abejingai praeina daugybé zmoniy. Vide vé-
liau paleidzia tie patys ,latrai (dievy bausme Vydunas kei¢ia | samoningumo ir
dvasingumo stokojan¢iy Zzmoniy agresyvy elgesj), taCiau tai néra iSvadavimas, — ji
grizta i pajurj suristom rankom, su mirties kauke ant veido. Patyrusi daugybe
iSbandymy Vidé iSgirsta jury varpus ir tampa laisva, galinga: ,,Vidé. Dalyva esmi
net — jau pacios amzinybes. / Ir josios galios tampa mano jégomis.“*

Vydtno kuriamoje aliuzijoje j Prometéjo mita dél Zmonijos gério aukojasi
ir kenc¢ia moteris, ji iSsilaisvina savo dvasios galiomis. Misterijos kulminacijoje
Putogimé, suzavéta zmogaus jausmo galios, kalba apie pakitusj pasaulio ,be-

kraStenybés* vaizda:

Tikras stebuklas — yra zmogus!
Meilé yra jo esmé! Tikroji meilé!
Suzadinta Jury varpy skambéjimo,
ji Sviecia per pasaulio tolumus —

per jiras — per bekraStenybe.®

O scenoje sujaudinti Zzmogaus meilés galios Bangputys su Putogime susi-
taiko ir zengia i$ pakrantés ,pavirSiaus® j jiros gelme klausytis amzinybés bal-
so — jary varpy. Kaip ir Ciurlionio jarai, taip ir Vydano vaizduojamoms jaros
dievybéms reikalinga Zmogaus pagalba.

1920 m. Vydunas i$spausdina jau 1914 m. vaidinti parengta misterija Jury
varpai®® ir pradeda raSyti nauja kiirinj jiiros tema — libreta Jaraité® (veikéjy var-
dai — Jaraité ir Skaistytis). Juros vaizdiniu siekiama atskleisti gamtos pasaulio
susitikimg su virsgamtiskuoju: ,,noréta veikalu atverti dar ir zvilgj j santykius

tarp laiko — erdvés srities (jusniy pasaulio) ir tos, kuri yra aukst jos® (J, 4).

63 Vydunas, Rastai, t. 2, p. 416.

64 Ibid., p. 464.

65 Ibid., p. 465.

66 ,Sis veikalas para¥ytas 1914 m. Jam vaidinti buvo paskirta 2 rugpjiities diena, vaidykla ore
pataisyta, Tilzés miesto parke, ir visa priruosta. Kaip tik ta dieng karas prasidéjo, ir veikalas
liko nevaidintas® Ibid., p. 537.

67 ,Pirma karta $io veikalo turinys parasytas 1920-aisiais®, Vydunas, Jaraité: trijy veiksmy vai-
dinys skirtas but giedamas su muzika, Tilzé: Rata, 1934, p. 4. Toliau cituojant i$ $io leidinio

skliausteliuose nurodoma santrumpa J ir puslapio numeris.
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Kad matytume, kokia linkme keitési pasakojimas, kokios reikSmés buvo
suteikiamos zmogaus susitikimui su jiiros deive, kaip jsivaizduota dievy reakcija
i deivés ir Zmogaus meile, svarbu jdémiau pazvelgti j pirmine legendos versija

ir jos interpretacijas.

»18driso palytét Zmogus skaistybe dieviskos Juratés:

zmogaus ir deivés susitikimo prasmiy kaita

Juceviciaus paskelbtoje legendoje Juraté, supykusi, kad zmogus naikina jos jury tur-

tus, nusprendzia nubausti zZvejj, taciau, pamaciusi Kastytj, pakei¢ia savo nuomone:

jei prizadési mane myléti, tai mano gléby rasi laime. Bet jei paniekinsi valdovés
Juratés meile, tai tik viena dainele uzdainuosiu, ir tu basi prie manes, ir sulig mano

valdzios lazdos prisilietimu Ztsi amzinai — rinkis!®®

Nuolankiai pakluses deivés valiai®®, Kastytis kas vakara susitinka su Jarate.

Jura jau pirminiame legendos variante susiejama su kiirybos pasauliu. Juraté
kviecia atkerSyti zvejui: ,,Savo Sokiais ir Zavesiais jsiviliokim j Saltg juros glébj*
Kastytis ,,iSgirdo kazkokius saldzius kerincius balsus“’’, daina reiskiasi Jaratés
galia: , tai tik vieng dainele uzdainuosiu, ir tu basi prie manes“’!. Tadiau su juros
pasauliu siejamas menas Zzmogui yra mirtinai pavojingas.

Fromo-Guzucio dramoje legenda keiCiama: atskleidziama abipusé deivés
ir zmogaus meilé, Kastytis, kaip ir JuceviCiaus versijoje, puola ant keliy pries

deive, taciau tuo parodydamas ne paklusnuma, o susizavéjima nezemisku gro-

7iu — ,,pavelyk man nors valandéle veizéti j tave, o paskui atimk gyvybe“’%.

68 Liudvikas Adomas Jucevicius, Rastai, p. 433.
69 Apie Kastycio jausmus deivei neraSoma ir pasakojime ,Kastytis“: ,Jury karaliené Jaraté,
susizavéjusi jauno zvejo dailumu, jsimyléjusi jj ir kas vakaras atplaukdavusi j kalna, kurj

I

zmonés paskui pramine Kastyciu, pasimatyti su savo mylimuoju® in: Liudvikas Adomas
Jucevicius, Rastai, p. 80.

70 Ibid.

71 Ibid.

72 Aleksandras Fromas-Guzutis, Baisioji gadyné, Vilnius: Valstybiné grozinés literattros

leidykla, 1955, p. 582.

72



Susitikimy vieta, kaip ir pirminiame pasakojime, vaizduojama sausumoje. Tiesa,
Kastytis paklausia, — ,,ar negaléciau tavo rlime apsigyventi?® — jis noréty patekti
j juros sritj, taciau Juraté paneigia tokia galimybe (,,To né jokiu badu negalima,
nes mano ramas talpinasi mariy dugnuose, kur gyvenu undiniy — didziausiy
vyry giminés nevidoniy draugystéje.“”®). Kastytis plaukia j jura ne zuvy Zvejoti,
o ieskoti dingusios mylimosios. Jis stoja ,,drasiai j kova su vandens gaivalu, dan-
gaus ir pragaro galybémis!“’* Audringoje juroje ji iStinka dievy bausmé.
Ciurlionio laitkai Sofijai j legendos interpretacijy istorija jra¥o svarby poky-
tj, — Jaraté ir Kastytis — karéjy pora. Ciurlionis Sofija vadina Jarate, tapatinda-
mas su legendine Baltijos deive, Sofija Konstanting — Kasty¢iu (L, 125). 1908 m.

birzelio 21 d. Ciurlionis raSo:

pasimatysime prie musy juros, kuri ir Siandien dar iSmeta Tavo rimy skeveldas! Kur
ta banga, kuri kadaise ne$¢ Tavo deimantinj laivg { mano krantg? O ar atrasime ten
didziuliy pusy pavésj, kuriame kazkada buvo mums taip gera? Atsimeni, Zosyte?

Zosele, vienatine mano, juk visa tai — tiesa? O Juraté? Galvoji? (L, 125).

Minimos j krantg iSmetamos skeveldros — nuoroda j sudauzytus Jiratés rii-
mus — dievy bausme. | ,mano kranta” neSamas Juratés laivas, susitikimai pusy
pavésyje primena neturéjusio teisés jzengti j juros gelmes Kastycio istorija. Ta-
¢iau sugrizimas pakartoti tai, kas jau buvo jvyke, suvokiamas kaip bendro ku-
rinio — operos — ktiryba, klausiama apie libreta (,,O Juraté? Galvoiji?*). Taigi
ne zvejys ir juros deivé, o du karéjai tuoj sugrj$ pakartoti Juratés ir Kastycio
legendos.

Zvejo ir kiiréjo vaidmenimis #aid#iama ir birzelio 24 d. laiSke: ,,Jdomu man,
ka tu tada su savo tapytoju darysi? Irgi skonis, fe! Reikéjo geriau su zveju susipa-
zinti. Néra geresnio uz zvejj, sakau Tau® (L, 127). Pakeic¢iama Kastycio susitikimo
su Jurate vieta, konkretinamas laikas, pabréziama ypatinga patirtis, — buitent tai

prasminga pakartoti, — plaukti drauge tolyn, kur nebéra ,,jokio zemisko daikto*:

Gaudziau su broliais zuvis, ir buvo stebuklingas sidabrinis rytmetis vir$ Baltijos.

O stai atplaukia laivas, tartum sapnas, lyg stebuklas — deimantai, rubinai, smaragdai,

73 Ibid., p. 583.
74 Ibid.
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o laive buvo Ji. Baré mane, bet susipazinome, ir buvo paskui gera. Dabar vél su-
sitiksime ir plauksime tuo paciu laivu toli toli, kur jau nebéra horizonto nei jokio

zemiSko daikto, tik didelé $viesa ir tyla begaliné (L, 127).

»Ana vasara Palangoje®, — Ciurlionis nutapé ,Juros sonata‘, diptika ,,Pre-
liudas ir Fuga® triptika ,,Fantazija, dviese planavo opera, — ,,ten uzdaryta visa
mano meilés tragedija®, — prisimins éiurlioniené—Kymantaité75. ,»Operos ,,Jura-
té* raSymas vienintele tikra meilés vasara Palangoje — kaip jsirasymas j mitiniy
likimy misterija; esmine gyvenimo dalimi, kylandia ir tragiskai uzlaztanc¢ia“”®, —
tokia i¥vada Viktorija Daujotyté prieina Zinodama Ciurlioniy likimo istorija.
O tuomet, praéjus vasarai, spalio 21 d., Ciurlionis i§ Peterburgo ra%o j Plunge
ir primena libreta: ,,O darbo imsies? Tiesa, Zosyt? Reikia buitinai. Baisiai noriu
imtis ,,Jaratés®; supranti?“ (L, 176).

Libretas pasiekia Ciurlionj 1908 m. lapkri¢io 19 d. Jis patiria nepaprastg
dziaugsma, intensyvy karybinj jkvépima — Juratés ir Kastycio meilé vis stipriau

susiejama su karyba:

negaliu minciy sukaupti — spindulingas chaosas, Juraté, Tu, muzika, tukstantis sau-
liy, Tavo glamoneés, jira, chorai — visa tai nuostabiai jungiasi j vieng simfonija. [...]
Noréciau sudéti simfonija i$ bangy osimo, i§ Simtametés girios paslapties kalbos, i$

zvaigzdziy mirkséjimo, i§ musy daineliy ir bekras¢io mano ilgesio (L, 230).

I8 spindulingo chaoso kuriamas pasaulis pleciasi per muzika, j ta visumg jima
jausmus ir gamtovaizdzius, — siekiama viso pasaulio aprépties. Tam reikia erdvés
dydzio, begalybés masto: ,,Kartais aiskiai jauciu, kad ta pacia akimirka ir Tu galvoji
apie mane. Nuostabu tada. ISnyksta erdvé, laikas, ir toks ilgesys apima, kaip jura,
kaip dangus didelis* (L, 73). Ciurlionio pasaulio kirimo kryptis — erdveés ir laiko
riby perzengimo link. Ta pacia kryptimi verziasi ir Vyduno Skaistycio ilgesys.

Tadiau netrukus su Jirate ir Kasty¢iu tapatinesi suzadétiniai Ciurlionio pra-
dedami atskirti nuo $iy vaidmeny. 1908 m. lapkric¢io 26 d. laiske randasi deivés
Juratés ir KastyCio zemiSkosios mylimosios — Sofijos — skirtis (,,mane kartais

s3ziné grauzia, kad tai truputj panasu i neistikimybe®):

75 Sofija Ciurlioniené—Kymantaité., Rastai, t. 3, p. 330.

76 Viktorija Daujotyté, Sofija, Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos instututas, 2016, p. 72.
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Juraté — neturi supratimo, kaip ja myliu ir nuolat apie ja galvoju, net mane kartais
sgziné grauzia, kad tai truputj panasu j neistikimybe, nes juk ji néra nei mano suza-
détiné, nei zmona, o tik Siaip jaros Karaliené ir nieko daugiau, ir juk ji niekuo Tau

negali prilygti, o vis délto negaliu atsikratyti minciy apie Jarate (L, 239-240).

Po poros dieny lapkric¢io 28 d. laiske Kastytis su Jirate vaiksto ir kalbasi jiros
gelmése — Ciurlionis kuria § epizoda toje pacioje lietuviy saléje, kur prie§ keleta
savai¢iy maté Tautvydos ir Daivos susitikima Vydino Probociy Seséliy vaidinime,
kuris taip stipriai neatitiko jo jsivaizdavimo, kad ,,baisiai susierzines® rasé: ,,Buvau
lietuviy vakare — horrendum! Kaip gerai, kad neleidai man jame dalyvauti. Jovalas!
[...] Vydiino ,,Angoje” Daiva buvo tokia storulé, kad net baisu ziaréti” (L, 209)7".
Dabar Ciurlionis, jsivaizduodamas Jirate ir Kastytj jiiros gelmése, tarsi mégina
iStaisyti nevykusiai suvaidinta zmogaus ir virSzmogiskos butybés susitikima:

Vakar apie penkias valandas kiiriau ,,Jarate” — zinai kur? — Serpuchovskoje gatvéje,
lietuviy saléje. Nusipirkau zvake (buvo bjauri pilka diena) ir, uzsidares pats vienas
dideliame kambaryje, vienui vienas su Jurate, skendau jaros gelmése ir vaikstinéjau
prie pat gintaro rimy ir kalbéjausi su Jirate, kuri taip baisiai yra panasi j Tave, kad

uzuot sakes jai — Karaliene”, sakiau — Zose, Zosele. Ir buvo baisiai gera (L, 246).

Ciurlionis ne tik regi Kastytj, patekusj j jiros-kiirybos pasaulj, kuris kéle
mirting pavojy Juceviciaus legendos herojui, bet ir jsivaizduoja meilés vaisiy —
operos kirinj: ,,O dabar pakalbékime apie ,Jurate [...] Dabar dar dél musy
pirmagimio kuadikio“ (L, 246). Juraté leidzia Kastyciui patirti tai, kas nezemiska,

o nezemiskumas reikalauja atitinkamos iSraiSkos — kilnios poezijos:
Juratés partija iSsiskiria — tai, ka dainuoja Jaraté, yra nezemiska, ir baisiai noréciau
apgaubti ja kilnia poezija (dovanok man uz tg pasakyma), ir tikiu ir turiu vilties, kad

bus, kad turi bati gerai (L, 246).

Akivaizdu, kad kilnios poezijos Sofijos librete jis nerado. Nors Ciurlio-

nis tikisi, kad dieviskai Juratei pritinkanti poezija atsiras, taCiau mylimosios

77 1908 11 09 laiskas.
78 Orig. lietuviskai: Karaliené.
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adoracijoje Sméksteli kritikos Sesélis. Kymantaité gruodzio 2 d. i$ Plungés rasy-

tame laiske Felicijai Bortkevicienei prisipazjsta:

uzbaigiau savo ,Jurate” — ir atidaviau Kasteliui j darba — ir tik viena dalele savo
cikliaus ,,Jura” beparasiau apart to. Nenoriu teisinties, bet salygos ¢ia darbui visai
netikusios — mano kambary tarska siuvamoji masina — ir visokie naminiai susigrau-

Zimai gana erzina.”

Ji dar néra gavusi lapkri¢io 28 d. Ciurlionio idsiysto laiSko, tatiau i§ pa-
sakojimo biciulei aiSkéja, kad libretas laikomas uzbaigtu ir apie jo tobulinima
nebegalvojama.

O Peterburge Kastytis tolsta nuo Juratés: lapkricio 29 d. laiske tarp buitiniy
parodos, vestuviy rupesciy dar Sméksteli ,,Juratés” epizodas, cituojamas libretas
(,,Jurate mano — bet ,maciau Tave iskylancia i§ juros, ir blogo nedarysi, mano Tu
Praamziaus Dukté skais¢ioji!“®’). Prisimenant legendos interpretacijai svarbia
juros — pakrantés skirtj, vélesniuose laiskuose nutritkstanti operos ,,Jiiraté” tema
liudija apie Ciurlionio sugrjzima i§ savo vaizduotés pasaulio prie Kymantaités
libreto. Ryskéja legendos interpretacijos skirtis — tarp Kastycio ir Juratés nebéra
to nuosirdaus, jautraus bendrumo, kurj jie jauté vaiks¢iodami ir kalbédamiesi
juros gelméje. Priesingai, jauciama distancija — vienintelé is jiros iSkylancia dei-
ve stebincio pasakotojo viltis, kad Praamziaus Dukté skais¢ioji jam nedarys nie-
ko bloga. Ciurlionio gruodzio 7 d. laitke paskutinj karta, tarsi atsisveikinimas,
blyksteli kreipinys j Sofija — ,,Jarate mano® (L, 264).

I lapkricio 28 d. laiske aprasytos ,,Juratés” pradzios galime susidaryti vaiz-
da, kokia linkme turéjo plétotis Ciurlionio opera. Ciurlionio ir Vydano vaiz-
duotéje istorija pradedama nuo jtros gelmiy ir plétojama iki Sviesos, dieviskumo

patiréiy — Jaratés pasirodymo:

Noriu, kad jzanga j prologa, arba vadinamoiji ,,Ouverture®; buty tamsi, beveik nitri,
keista ir fantastiska, kaip jaros gelmé. Galima net pavadinti ,,Juros Gelmeé® ir turéty
buti atliekama tamsioje saléje. [...] beveik visas Prologas, iSskiriant kai kuriuos mo-

mentus, yra Sviesus, beveik pastoralinis (L, 242-246).

79 1Ibid., p. 254.
80 Cituojamame tekste ,,Blogo nedarysi® ir ,,Praamziaus Dukté skaiscioji* jraSyta lietuviskai.
Galbat ir visas sakinys (be ,mano Tu“) nuo ,maciau” yra citata i§ Sofijos Kymantaités

,Juratés® libreto.
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Vydiinas taip pat pradeda gelmiy balsy choru: ,,uzdangai pakilus, bangy
tzimas garséja ir i lengvo tilsta. Tada pasidaro girdimos ir gelmés, kurios greit
ir zodziais reiskiasi“ (J, 8). Gelmiy balsai (,,zymiai giliy basy choras“) vyksmo
erdve pledia ,,anapus amZiy ir anapus erdvés® (plg. Ciurlionio jvardyta plaukimo
su Jurate kryptj ir tiksla, — ,kur jau nebéra horizonto nei jokio zemisko daikto,
tik didelé $viesa ir tyla begaliné” (L, 247)):

GELMIY BALSAIL. Anapus amziy ir anapus erdveés
yra galia, apreiSkiama tylos.
Ir ja kaip slépinj placiyjy jury

apsakome zmonéms be paliovos.

Tas gausmas musy i$ dangaus tolybiy
pasiSauk slépiningg atgarsj,
ir nesa jj i$ erdvés bekrastybiy

zmonéms j Sirdj kaip juy ilgesj (], 8).

Taip nusakomas ilgesio mastas: SkaistyCio ilgesys siekia ,anapus® laiko ir
erdvés. Kad jauciamas ilgesys gali issipildyti, Skaisty¢iui viltj suteikia jary deivés
Juraités grozis. O pasak Vydiino, ,,grozé gali staciai biit vadinama dvasios jsivy-

«81

ravimu jusniy pasaulyje”®. Vadinasi, SkaistycCio ilgesys — dvasios galiy ilgesys.
Turint omenyje Vyduno minima karybos galia (jaros deivés garbina tik Karéja),
jo interpretuojama legenda pasakoja apie SkaistyCio — naujo pasaulio karéjo —
ilgesj kuryboje iSsilaisvinti is materijos — ,,jusniy pasaulio®

Ciurlionis ra%o, kad ,antroje $ios j7angos puséje pakyla uzdanga, bet yra
tamsu ir beveik nieko nematyti. Palengva isryskéja Sviesiausiyjy aksesuary kon-
turai, pirmiausia didelés fantastinés jaros zvaigzdés, keisty augaly, gintaro rumy
ir t. t. Viskas turi rastis palengva, Sviesos kaskart daugiau — muzika seka sviesa
ir tilsta® (L, 242—246). Svieséjanti scenos erdvé ruo$iama Jaratés pasirodymui —
Vandens Mergelés dainuoja ,,Karalienei reik pranesti“®.
Ciurlionio Vandens mergeliy choro atitikmuo — Vydano Jary Dukry cho-

ras. Deivé Juraité pasirodo nusviesoje scenoje:

81 Vydunas, Rastai, 2 t., Vilnius: Mintis, 1991, p. 275.
82 Orig. lietuviskai.
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nusviecia ypatinga Sviesa jury aukStumg ir jy gelmes ir i8 jy iskyla Jary Dievaités
Rimai neapsakomos grozés su visokiais spindincio gintaro Sulais ir vartais, langais
ir bokstais. I3 jy iSkyla visiSkai $viesa aplieta Juraité. Ji zéri tarsi pasidariusi i$ Sviesos
ir i§ vandens laSeliy. Ant galvos turi vainika i§ ugningy deimanty. Jury dukroms
nutilus, sukyla jos daina:
JURAITE. Be krasto — be galo — tai muisy sritis.
Mes valdome — supame amzinas jiras,
o gelmése esam slapta jy rimtis

ir minime amziais tik Ji, kurs jas kares (], 8).

Skaistytis plaukia j Jaraités pasaulj — ,,j mano didzio ilgesio tolybe!“ (], 15).
Jis jau yra iSvydes, ka anks¢iau tik ,,sapnai vis karé®: ,,Ir vél maciau — nors tik
i$ tolo — / lyg apkerétus jury rumus!“; dél tokios jstabios vizijos jis vél plaukia
i audringg jura: ,,Plaukiu ir kylu / | jury aukStuma, / j jury toluma, prieit, kas
grazu!“ (], 13, 15). Juroje Skaistytis i8vysta Juraite, — ,, Taves tai sieké mano ilge-
sys!“ (J, 21). Sukurtasis Zemés pasaulis néra pakankamas Skaistyciui, kuris, kaip
ir Vydiinas, Ciurlionis, atsisake mimetinio tikrovés vaizdavimo, siekia kurti savo
meninj pasaulj.

Deivé pamilsta zmogy ne dél jo jaunystés ir grozio, kaip ankstesnése in-
terpretacijose, bet dél drasiy uzmoijy (,,Skaistytis. AS noriu, kas be krasto ir
be galo. / To man stangioji zemé teikt negali®) ir zmogaus Sirdies paslapties, —
,Kas-gi zmogus, tavyj tikt pazinau. / Uz musy juras jo Sirdis gyvesné. / Tai jos
pantdau, josios pamilau. / [...] / Esybé neiSmastoma — zmogus“ (J, 14, 27).
Pasak simbolizmo tyrinétojo Gyorgy M. Vajda’os, ,,simbolistai asmenybe pra-
plété anapus samoneés j pasamone, taip apimdami — kartu su tikrove — menkai
pazjstama vidinj pasaulj: jo archajiskajj sluoksnj, instinktus ir netgi nesamoninga
pasaulj anapus pasamonés“®. Tokia linkme meninés vaizduotés erdve plecia ir
Vydunas — deivé zmoguje jzvelgia ,,neiSmastoma® paslapt;.

Legendos interpretacijy istorijoje Maironio baladé ,Juraté ir Kastytis“ taip
pat liudija juros rysj su kiirybos pasauliu. Kastytis jiry gelméje yra laimingas —

jis ,,stebuklingas mariy pasakas sapnuoja“**. Baladéje nuzyméti mariy pasaky ir

83 Gydrgy M. Vajda, ,,The Structure of the Symbolist Movement®; In: The Symbolist Movement
in the Literature of European Languages. Ed. Anna Balakian, Budapest: Akadémiai Kiado,
1984, p. 30.

84 Maironis, Pavasario balsai, p. 29.
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zmogaus patirto dieviskumo akcentai atpazjstami Vydino vaizduojamame zmo-
gaus ir deivés tuoktuviy epizode. Skaistytis tampa laimingas patyres iSsilaisvi-
nima: ,,Skaistytis. Kylu, didéju! Krint, kas siaurina! / Ar dar esu zmogus? Ar
visata?“ (], 41). Juraité ir Skaistytis steigia nauja zemés ir juros sgjunga, — ,,Am-
zina gausma po erdve sukélé / juros ir zemeés tuoktuviy giesmeé® (J, 46), — gieda
Jury dukry ir Gelmiy balsy chorai. Giesmé — kiiryba sujungia dieviskuma ir
zmogiSkuma, dievy (jira) ir zmoniy (Zemé) pasaulius. Tokia Vydino nuostata

vedé prie naujos legendos atomazgos.

Dievy reakcija j deivés ir Zmogaus meile

Juceviciaus pasakojime Perkuinas ,,uzsirtstino baisiai, kad deivé iSdrjso pamilti
mirtingajj. [...] trenké j valdovés namus, ja pacia uzmusé, o gintaro rumus j ga-
baliukus sudauzé. O Zvejj Praamzimas prikausté juros dugne prie uolos ir jam
pries akis padéjo jo meiluzés kiina, j kurj turi amzinai zitréti ir apraudoti savo
nelaime“®. Kastytis, tarsi antikinis Prometéjas®, kencia prikaustytas prie uolos.
Toks pat ir Fromo-Guzucio dramos finalas: Kastytis sielvartauja prikaustytas prie
uolos, — ,,Smarkds dievai, atimkite man gyvybe!®

Pirminés legendos interpretacijos kuria KastyCio-Prometéjo paralele, atlie-
pianc¢ia Romantizmui itin reikSminga paradigmg; prometéjizmas — viena pa-
matiniy Europos kultiiros savoky Renesanso, Romantizmo, moderniaisiais lai-
kais®. Ciurlionio eskize taip pat matome aliuzijg j Prometéjo mita — prie uolos

prikaustyta Kastytj. Taciau Sia aliuzija sukomplikuoja pries ,,prikaltaji“ Kastytj

85 Liudvikas Adomas Jucevi¢ius, Rastai, p. 433—434.

86 Tadeuszo Micinskio 1902—-1903 m. publikuotame tekste Kastytis yra jgaves ir Euridikés
mirtj amzinai apraudancio Orféjo bruozy, taigi dievai baudzia karéja: ,Jurate, j tavo negyva
kiing Zvelgia prie uolos prikaustytas arfininkas ir groja himna!* Cituojama is: Nida Gaidaus-
kiené, op. cit., p. 329.

87 Aleksandras Fromas-Guzutis, Baisioji gadyné, p. 610—-611.

88 Vytautas Kavolis Prometéjo mita jvardijo kaip pagrindinj zmogaus moralinés evoliucijos
modelj, pagrindinj Vakary civilizacijos mita (Vytautas Kavolis, ,,Mitologiniai modeliai ci-
vilizacijy analizéje®, ,,Metmeny* laisvieji svarstymai, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos lei-
dykla, 1993, p. 223); Algis Mickiinas mite akcentavo asmening zmogaus atsakomybe (Algis
Mickanas, ,,Tragiski mitai ir politiné visuomené®, Demokratija Siandien. Vilnius: Versus Au-
reus, 2007, p. 364 ).
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pakiles didziulis zaltys. Pirmame eskize jis guli juros dugne, apjuoses Juratés
rimus. Tarsi atéjes i§ kg tik nutapytos ,,Zal¢io sonatos* dalies ,, Andante®, kur
taip pat pavaizduota mazyté zmogaus figurélé, o aukstai j dangy iskiles zaltys
stebi zmogy, kuris arba stovi ant bedugnés krasto, arba svajoja padaryti tai, kas
atrodo nejmanoma, — sujungti dvi uolas (jungties uzuomina — didziulis pauks-
tis, sparnais kone lieCiantis abi uolas). Taigi Juratés ir KastyCio legendos finalo
eskize ne Perkunas, o milziniskas zaltys pakyla ir zitari Kastyciui | akis. Aleksis
Rannitas yra atkreipes démesj j zalCio figiiros svarba ,,Andante kompozicijoje:
zaltys atlieka ir formaliaja — jungiamaja, sauganciaja, ir simboline funkcijg, am-
bivalentiskai apimancia mirtj ir gyvybe (vis délto, pastebi Rannitas, dél gyvatés-
gyvybés semantikos zaltys labiau susijes su gyvybe)*. Eskize $ia akistata stebi
daugybé issigandusiy, o gal nustebusiy keisty biitybiy veidy, tarsi klausianciy,
kas gi jvyko, kas jvyks?

Dievy bausmeés jsivaizdavima ir prometéjisko Zmogaus jausena®™ galime
jziaréeti Ciurlionio nuoggstavimuose netekti kiirybos galiy: jis ra%o apie vaizduo-
tés energija, kylanciy vaizdy greitj ir suvokimg, kad kiinas, atmintis, nualinti
skurdo, intensyvaus darbo, pripazinimo stokos, vis dazniau nepajégia kilusiy
vizijy uzfiksuoti: tik kg ekstaziskai su Jurate kalbéjesis juros gelmése (,,Ir buvo
baisiai gera®), skaudziai apgailestauja, — ,,tik gaila, kad beveik nieko neuzrasiau
i$ to, kas improvizavosi, o $iandie, net vakar jau nieko neatsiminiau® (L, 246).
Kiréjo vaizduoté galingai, tarsi tas eskize pakiles milziniskas zaltys, stoja j akis-
tata su trapiomis zmogaus kiino pajégomis.

Dievy bausmé tarsi persikelia i§ meninio pasaulio j gyvenimo tikrove —
Ciurlionis jau krypsta j egzistencinio tragizmo rai¥ka, kuri aitkiau iSreikta lai$-

kuose, numanant tamsos — beprotybés ir mirties — nuojauta, budinga moder-

89 Aleksio Rannito paskaita, skaityta 1979 m. Mikalojaus Konstantino Ciurlionio parodos Ber-

lyne proga Vakarinio Berlyno Universiteto Meno Istorijos Institute: Aleksis Rannit, ,,Ciur-
lionis modernistiniy sroviy stakury® i§ angly k. verté M. D., Aidai, 1981, Nr. 4, liepa—rug-
pjutis, p. 217.

90 Antanas Maceina prometéjisko Zmogaus dramga jzvelgia karybos siekiy ir tikrovés konflikte:
,»psichologinis prometéjizmo pergyvenimas sukasi aplinkui Zmogy kaip kiréja. Prometéjis-
kai nusiteikes zmogus jaucia karybines savo galias, jaucia jy pilnatve savyje ir todél Siomis
galiomis pasitiki ir jas aukstai vertina. [...] Pasiduodamas stipriam fantazijos veikimui, Pro-
metéjas darosi dideliy uzsimojimy ir plany vykdytojas, bet silpnas kasdieniame gyvenime.
[...] Prometéjizmas zmogaus didybés centra iS fizinio arba dvasinio pajégumo perkelia j in-
tencionaly pajéguma, i valios, noro ir jausmo sritj“ Antanas Maceina, Rastai, t. 2, p. 402.
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nistiniam prometéjizmui”. AStréja Konstantino liga, netrukus iStinka mirtis,
libretas sudega gaisre®”. Tarsi Juratés raimy duzenos iSliko keletas scenovaizdzio
eskizy, epizody laiskuose, kurie galéjo ir nepasiekti musy, — atrenkant spaudai,
Sofija ,,kazkodél atidéjo j $alj laiskus, kuriuose plétojama operos ,,Juraté” kari-
mo idéja“?. Ciurlionio vaizduotéje rySkéjusi karéjo ir karinio®, modernios Ja-
ratés ir Kastycio tragedijos atomazgos galimybé, deja, operoje liko nerealizuota.
Tadiau tolimesné Ciurlionio karyba, ypa¢ 1909 m. sukurtas paveikslas ,Rex*
byloja apie kuréjo galiy maksimaly i§(si)laisvinima — zemeés rutulyje ryskiai ma-
tome vandenynus, i$ tolo Zvilgsniu aprépiama monumentali ir harmoninga Vi-
sata. Panasiai Vyduinas nusakys SkaistycCio, sukurto pagal islaisvintojo Prometéjo
provaizdj, jausena: ,,Kylu, didéju! Krint, kas siaurina! / Ar dar esu zmogus? Ar
visata?“ (], 41).

Maironis, legendoje iSryskines nauja prasme, — zmogaus drasa ,,palytéti®
dieviskuma (,,iSdrjso palytét zmogus skaistybe dieviskos Juratés“®), — prome-
téjisSkos bausmeés atsisako. ,,Dievo apmauda griausminga® jsimyléjélius isskiria,
dievai atkuria zemés ir juros skirtj, — Kastycio kiina iSskalauja j kranta, o Juraté
lieka mariy gelmése. Vydunas, priesingai nei Maironis, deivés ir zmogaus meilés
galia sujunges zeme ir jiirg, pabrézes persiémima vienas kito — zmogiskumo ir
vir§zmogiskumo — savybémis, dievy reakcija pakeicia. Perktinas tampa priesy-
biy, taigi deivés ir zmogaus, vienytoju: ,,Perkiinas. Kas bégo skirdamosi, vieni-
jau! / Kas savo vienyjos valia, a$§ skyriau! / Ir darnindamas véliai suvedziau!*
(J, 57). Tiesa, Vyduno dramoje taip pat sugriaunami Juraités riumai, jara j kranta
i¥skalauja Skaisty¢io kiina. Tadiau tai — ne bausmé. Siems jvykiams suteikiama
kita prasmé — tai ir auka, ir iSsilaisvinimas i$ kaustanc¢iy materijos, kiino sarvy.
Virs§ jaros ir zemeés chory iskyla pasikartojantis Juraités ir Skaistycio balsy mo-

tyvas: ,Juraités balsas. Dangus ir juros mano sieloj viena!®, ,Sparnus a$ pleésti

91 Egzistencinj tragizma atskleidzia Jono Bilitino apysakos Litidna pasaka (1907) interpretaci-
ja, in: Mindaugas Kvietkauskas, ,,Prometéjiskoji pasaulévoka Jono Bilitino prozoje‘, Metai,
2005, Nr. 12, p. 80-93.

92 Manoma, kad rankras¢iai prazuvo, kai 1915 m. dél vykusiy karo veiksmy Viek$niy mieste-

lyje uzsidegé klebonija, kurioje rezidavo Vincas Jarulaitis, saugojes Ciurlionio archyva, in:

Vytautas Landsbergis, Visas Ciurlionis, p- 411.

93 Nida Gaidauskiené, op. cit., p. 426.

94 Karéjo ir kairinio — Maironio ir jo sukurtos baladés, poeto ir baladés veikéjo Kastycio — san-
tykij atskleidzia Kostas Ostrauskas dramoje Juraté ir Kastytis.

95 Maironis, Pavasario balsai, p. 28.
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sielos vél galinga®, ,,Skaisty¢io balsas. Pasieké ilgesys, kas amzina!®, ,,O nardau,
sklandau bekrastybéje (J, 57, 58).

I8 juros skamba giesmeés, kurios turi galia ,,zmoniy iskelti Sirdims kuo auks-
¢iau‘; — jvyksta tai, kam ,,amziai — ervés nuostabiai sukurti“ (J, 59) (Juceviciaus
versijoje zmonés girdi kencianc¢io Kasty¢io®®, Maironio baladéje — Juratés vaito-
jima). Klausantis giesmés, praradimo skausmas Skaisty¢io zemiSkai mylimajai
Aldai virsta sielg raminancia palaima: ,,Alda. Ilgiuosi skaudziai, o tadiau lai-
minga® (J, 58). Skaistycio, Juraités, Perkiino, Aldos, Zzmoniy, Juros Gelmiy ir
Jury Dukry chorai susipina j harmoningg muzikinj audinj — operos kulminacija.
Karybos galia, jkiinyta giesméje, vainikuoja Saulé, kuri nusviecia visg pasau-
li (J, 59). Zmogaus Skaistycio ilgesys i$sipildo. Jis pasiekia jiiros — amzinybés,
kirybos — pasaulj ir jame pasilicka. Zmonés ir dievai tampa kiirybos — naujo
,pasaulio tvérimo® akto liudytojais, o giedodami bendras giesmes, tampa ir $io
naujojo pasaulio veikéjais.

Konfliktuojancios jégos Vyduno dramoje sutaikomos — tokig mito atomazga
tvirtino antikineé trilogija apie Prometéja”, kurioje Aischilas ,,reiské graiky tike-
jima pasaulio harmonija ir masté, kokiais budais ji pasiekiama“”®. Moderniaisiais
laikais Sig atomazga priminé Friedrichas Nietzsche, svarstydamas harmonijos
pasiekimo per maistg problema: ,,Dzeuso sajunga su Siuo titanu matome Aischilo
dramose.”“” Pastebétina, kad Vydinas, stiprines pasiaukojimo verte (Grozvyda
Amzinoje ugnyje, Magé Pasaulio gaisre), Jury varpuose vaizduoja iSsilaisvinima
pasiekusia heroje, o vienoje paskutiniy publikuoty dramy Jaraité grizta prie
Probociy Seséliy finale vaizduoto zmogaus (Tautvydos) ir virSzmogiskos batybés
(Daivos) i$silaisvinimo modelio ir jj kiek modifikuoja. Juraité ir Skaistytis — mo-
teris ir vyras, deivé ir Zmogus — yra lygiaverciai personazai (Probociy SeSéliuose
Daiva nuolat globoja ir stiprina Tautvyda), jie abu patiria transformacija, pasie-
kia aukstesnj dvasingumo laipsnj, jy patirtj ir pasaulyje jvykusj pokytj isreiskia

giesmé. Prisimenant Ciurlionio kolizijg tarp Dievo pasaulio ir ,savyjy keiste-

96 ,Dabar, kai sujudintos jury vilnys dauzosi jdukusios j kranta ir lyg riaumote riaumoja,
zmonés, gyvenantys Baltijos pakrantése, sako, kad tasai vargSas zvejys vaitojas®, Liudvikas
Adomas Jucevicius, Rastai, p. 81.

97 I8 Aischilo trilogijos ,Prometéjas® — ,Prometéjas ugnianesys®, ,Prikaltasis Prometéjas“ ir
,I8laisvintasis Prometéjas® — isliko antroji dalis ,,Prikaltasis Prometéjas®, o tre¢iosios, ,,I8lais-
vintojo Prometéjo*, keletas fragmenty.

98 Dalia Dilyté, Antikiné literatura, Vilnius: Josara, 1998, p. 102.

99 Friedrich Nietzsche, Tragedijos gimimas, Vilnius: Pradai, 1997, p. 84—85.
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nybiy, Vyduno Skaistytis su Juraite byloja apie tapima visiskai laisvais naujo
ktirybos pasaulio reiskéjais.

Analizuojant legendos interpretacijas, skirtas operai, svarbi Nietzsche’s jz-

valga, Prometéjo iSlaisvinima siejanti su kiirybos — muzikos galia'®

101

. Vydiinas
neatmeta Prometéjo mito'"! —jis vaizduoja Kastytj, kurio netenkina zemé, taciau
finale renkasi ne kancios, o iSlaisvinto Prometéjo analogija, kuria teigia Zzmogaus
ktrybiniy galiy, dvasingumo verte.

Jiraitéje atpazjstame dramine forma perrasytas Vydiino mintis apie realybés
ir meno kirinio santykj ne tik savo, bet ir Ciurlionio kariniuose — jo paveiksly
»vaizdy linijos, pavidalai ir spalvos yra symbolai anapus Sio pasaulio esanciy

“102° menininkas iSkilo su savo kirimu i§ erdvinés ir

dalyky, esancio gyvenimo
laikinés biities j bekrastenybe ir pagaliau net anapus josios, toli palikdamas uz
saves visa Zinomajj paprastai patiriama gyvenima“!'%’. Tokio pasaulio vizijos, i$-
reikstos kairiniuose, zadina ir keicia zitirétojo, skaitytojo vaizduote, taigi j dievis-
ka pasaulio tvérimo sritj iSdrjses jzengti zmogus kei¢ia pasaulj — tokig menininko
kiirybos prasme jzvelgia Vydiinas.

Apie meno prasme Ciurlioniené-Kymantaité rafo ka tik paminéjusi Ciur-

lionio mirties diena:

dailé visados labai brangi, uz ja mokama sveikata, jaunyste, gyvenimu, ji yra tas
tyras Saltinis, kuris, visai ir nemanydamas apie tai, pakelia, ramina, per skausma j
saulg veda. Dailéje viskas nuo menkos smulkmenos (nuo iSpjautos medyje tulpés) lig
auksCiausiy regéjimy yra svarbu, rimta ir su atsidavimu daryta. IS to svarbaus ir rimto
iSdygsta dziaugsmas, ne tas tus¢ias erzéjimas, tik Sventas dziaugsmas, kad erskeéciy ar

roziy takais vis tiek, bet j saulg juk einama Zmonijos.'™

1001bid., p. 85.

101Regimantas Tamogaitis Vakary kulttiros — ,,jtampos civilizacijos” — prometéjiska savimone
sieja tik su Krévés kairyba, kuriai badingas ,,priesingy jégy” varomas konfliktiskas judéjimas, o
Vydino kiriniuose, priesingai, sasajy su Prometéjo mitu nesama, — ,,zmonija evohucionuoia
harmoningos integracijos keliu, neskausmingai atsikratydama savo gamtinés prigimties ir
patirdama vis didesnj dieviskosios buties gérj*, Regimantas Tamogaitis, op. cit., p. 272-273.

102Vds. [Vydanas|, ,Keli lietuviai dailininkai®, Jaunimas, 1911, birzelio Nr., p. 11.

103Vds. [Vydiinas], ,M. K. Ciurlionis — tauti§kasis menininkas® Lietuvos aidas, 1939 04 01, p. 17.

104 Sofija éiurlioniené—Kymantaité, ,Dailés prasmé gyvenime®, Viltis, 1913 05 03, Nr. 50, p. 3.
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Cituotame fragmente atpazjstame Ciurlionio ir Vydano ,,dalyvavima*: greta
gyvenimiskos patirties prisiminimo (uz mena ,mokama gyvenimu®) pasirodo
Vydiino akcentas, dedamas greta kurybos apoteozés, — kuryba reikalauja aukos,
tai primena j kranta bangy isskalautas SkaistyCio kiinas; nuo detalés — ,,iSpjautos
medyje tulpés® (prisiminkime knygos Lietuvoje virselio tulpes, piestas Ciurlio-
nio) — kylama iki ktirybos apoteozés — ,,auks¢iausiy regéjimy’; kelionés j saule,

esmingy vizionieriskai Ciurlionio ir Vydano karybai.

I$vados

Ciurlionio ir Vydiino kirybos programy esminis siekis — perengti mimetinio
vaizdavimo riba ir sukurti savita meninj pasaulj. Jiiros vaizdiniu Ciurlionis ir Vy-
diinas i¥reitkia kirybos sritj, Zmogaus kuriama savita pasaulj. Sj pasaulj kuriantj
kiréja vaizduoja legendos apie Jarate ir Kastytj interpretacijose. Zmogaus ir deives
meilés prasmeés, kitusios nuo zmogaus nuolankumo (Jucevi€ius), abipusiy jausmy
ir dievisko grozio ilgesio (Fromas-Guzutis), zmogaus drasos ,,palytéti” dieviska Ju-
rate (Maironis), Ciurlionio lai§kuose operos tema jgauna Jiiratés ir Kasty&io bend-
ros kurybos, o Vyduno Jiraitéje — naujo pasaulio suktrimo reiksmes.
Interpretacinis postikis vyksta ir vaizduojant dievy reakcija i deivés ir zmo-
gaus meile. Pirmosiose legendos apie Jurate ir Kastytj versijose esanti aliuzija j
Prometéjo bausme (prie uolos prikaustyto Kasty¢io vaizdinys) atomazgoje kei-
¢iama j nauja — iSlaisvintojo Prometéjo — aliuzija. Esantis pasaulis nepakanka-
mas, todél zmogus nori ir gali sukurti savo pasaulj, — tai prometéjiskas maistas, j
kurj jsijunge Ciurlionis ir Vydiinas démesj sutelkia j kultiiros démenj Prometéjo
mite (tai liudija abiejy visuomeniné veikla), teigia individo vidiniy galiy stipri-
nimg (Vydunas islaisvinima keicia j i$silaisvinima), jtvirtina zmogaus karybisku-

mo galios nelygstama verte.

Gauta 2021 05 15
Priimta 2021 06 10
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The Image of the Sea in Mikalojus Konstantinas
Ciurlionis’s and Vydinas’s Artistic Program
of the Creation of the World

Summary

The article illustrates the creative connections between the composer and
painter Mikalojus Konstantinas Ciurlionis (1875-1911) and the playwright
and philosopher Vydunas (Vilhelmas Storostas, 1868-1953) observed and
described by their contemporaries and later, by scholars in a very general way.
The article discusses the following elements of Ciurlionis’s and
Vydunas’s creative program: a work of art as a vision, the creative act as
the creation of one’s own world, the principle of combining abstract and
specific, and the positivity of worldview expressed in the direction of
ascent. The image of the sea, which has become the main object of the
work, expresses the creative world. In the interpretations of the legend
about Juraté and Kastytis, the significance of love between the human and
the goddess alters from human humility and mutual feeling of love to the
meanings of co-creation revealed by Ciurlionis and Vydinas, depicting
the reaction of the gods to the love of the goddess and man—f{rom the
punishment to blessing (Vydtnas’s Juraité). Interpretations of the legend
vary from the “bound” Prometheus—the image of Kastytis bound to a rock
to the meanings of the liberated Prometheus (looking at the corpus of
Ciurlionis’s works, the painting “Rex,” the finale of Vydiinas’s Jary varpai
and Jaraité assert the liberation of the human-creator). Both artists affirm
the strengthening of the inner powers of the individual. They consolidate

the unmatched value of the power of human creativity.

Keywords: Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, Vydunas, vision, image of

the sea, the myth of Prometheus.
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